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12 MOIS DE RABAIS

avec votre carte de projet
TIMBER MART
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—— Du jeudi 15 juin au samedi 17 juin 2023
approbation du crédit.

\*’_-.._
Des conditions générales s'appliquent. i *Valable dans les magasins TIMBER MART participants seulement. Obtenez 10 % de rabais sur les cartes-cadeaux TIMBER MART a prix régulier.
Dans les magasins participants seulement. 2 Quantités limitées disponibles. Ne peut étre combinée a aucune autre offre. Cette offre n'est pas valide pour les comptes d'entrepreneurs ou commerciaux.

Voir la page 4 ou un associé en magasin - f ae ' . ¢ 3 =
pour plus de détais, (Code 12128) : Certaines conditions s'appliquent. Voir en magasin pour les détails.
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FABRIQUE AU

PAR DES ENTREPRISES QUEBECOISES

SURILES
RORTESIDEGARAGE

cuntemnorain LA QONSTRUCTION GARAGA FAITl TOUTE LA DI_FFERENCE _ _

* Acier galvanisé de jauge 26, avec fini grain de bois léger sans imperfection
Le style architectural de votre maison est quelque chose qui vous tient * Embouts de panneau en bois peints, un des plus efficaces bris thermiques
& cosur et si vous avez choisi un style moderne ou contemporain pour e Joint InterLok™® entre les panneaux qui prévient les infiltrations d'air.
celle-ci, votre porte de garage qui représente souvent prés de 40% de Grandeur : 9 pi x 7 pi. Couleyr : Blanc glacier. Embossage : Classique CC.
votre fagade, doit s'agencer parfaitement et harmonieusement. Isolation : mousse de polyuréthane, facteur disolation R-12.
Vog est un design du modele de porte de garage Standard+ 9 pi x 7 pi, noir, Ferronnerie : ressort forsion, ferronnerie boulonnée jauge 1

fenestration Harmonie gauche. Facteur isolant R16. 11 choix de couleur pentures jauge 18, roulettes de nylon noir, verrou de cote.

présentement. 16 modeles disponibles. Quincaillerie Dura+ (jauge 14). Coupejfrclnd +blanc a 2 Iames, .de pre .clouable. )
. Garantie : 5 ans. Construction : acier - isolant - acier.
Coupe-froid double lame.

DE RABAIS

PRRTENAIE OFICIEL \RAGE Exclusivement en ligne sur
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https://web.fairstone.ca/timbermart/fr
https://web.fairstone.ca/timbermart/fr
https://timbermart.ca/fr/
https://flipp.com
https://www.reebee.com
https://timbermart.ca/fr/
https://timbermart.ca/fr/
https://timbermart.ca/fr/air-miles/
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Panneau acoustigue « SONOpan»

Panneau acoustique écologique de haute performance a la
technologie brevetée. Muni de cavités de dimensions et profondeurs
variées sur les deux cotés, il absorbe une plus grande plage de
fréquence de son, réduisant de fagon significative la transmission de
bruit et de vibrations entre les pieces. Ce panneau est le choix par
excellence pour vos projets d’insonorisation tels que les logements
multiples, les copropriétés, les constructions bigénérationnelles,

les cinémas maison, les studios de musique, et les salles de bain.
#1039007

3/4 po x 4 pi x 8 pi

s

PAR DES ENTREPRISES QUEBECOISES

ISOLOFOAM

ISOLOFOAM“HD160

Solution économirque et performante

Grande polyvalence pour dalle, fondation, mur, plancher,
plafond; intérieur ou extérieur.

R 7.55 SL 4. #7840168

24 po x 96 pox17/8 po
A partir de
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PAR DES ENTREPRISES QUEBECOISES

Bande autocollante continue.
Bande autocollante pointillée.

@amer-ﬁte“
"~ SYSTEME DE TOITURE
ROOFING 5751t

Brun 2 tons S : «d Noir 2 tons

Autres couleurs disponibles

BARDEAU E-Z FOLD

Pour une pose superposée
facile et rapide

Ardoise antique  Bois champétre  Brun 2-tons Brun automnal  Brun classique  Cédre rustique  Galet Gris ardoise Gris lunaire Lune de miel  Noir 2-tons Noir cobalt
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Scellant pour fenétres,
portes et parements Quad

Offre une adhérence supérieure.
Cartouche de 295 ml. Blanc. O#7110174
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i Aucun versement ni intérét pendant 12 mois
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Grande qualité, pour I'intérieur et I'extérieur.
Fonctionne dans toutes les conditions, par
tous les temps et sur la plupart des matériaux.
Le produit adhére en 10 minutes et seche
complétement en 24 heures sans aucun risque
de contraction ou de rupture. La formule
polyvalente et durable est une solution ideale
pour les travaux professionnels et le bricolage
a la maison.

Chevalet avec dessus en hois

Tres robuste, qui se replie en quelques
secondes. Dessus antidérapant en bois

2 po x 4 po x 36 po. Cadre en tube galvanisé
de 7/8 po. Support pliant pour solidifier

les pieds pendant I'utilisation. Fait de bois

et d’acier. Fabriqué au Canada.

Chevalet de 26 po

Chacun peut supporter 9 9
1,5 tonne. Poids unitaire
de 12 Ib. #7863600...

Chevalet de 30 po
Chacun peut supporter
750 kg. Poids unitaire
de 13 Ib. #7863610

Support de poutre
Namifix N1200 LW Série

Pouvant supporter une charge de 1200 Ib.

Il est fixé directement a la fondation, et la poutre
s'installe en position paralléle. La piece est
peinturée pour résister aux conditions climatiques
nordiques. Les ancrages pour fixer le support
sont inclus! Quincaillerie : 2 vis d’ancrage de

1/2 po x 3 1/2 po HUS de Hilti fourni avec le
support. Seule I'utilisation de ces ancrages permet
d’avoir la certification

de 1200 Ib du support.
Pour le trou, utiliser une
meéche de

1/2 po x 6 po.
#8200050

https://www.youtube.com/watch?v=0ZEqidTPuGg

* * Visitez timbermart.ca pour plus de détails.
Cette offre est valable du 1er mai au 30 juin 2023. Code 12128



https://timbermart.ca/fr/
https://timbermart.ca/fr/

Pulvérisateur de 1gallon
uStand 'N Sprayn

Buse réglable en laiton. Filtre
anti-bouchon « SureSpray ».
Réservoir en polyéthyléne.

Stand ‘N Spray 1gallon sprayer

Adjustable brass nozzle. SureSpray
anti-clog filter. Poly tank. O#6984314

Ventilateur de table de 16 po

120 V. 3 réglages de vitesse. Oscillation
a90°. Faible consommation d’énergie.
Cordon d’alimentation de 1,8 m.

16" Table Fan
120V. 3 fan speed settings.

90° Oscilation. Low energy
consumption. 1.8 M cord. #36704
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Ventilateur

a haute

vélocité de 20 po
3 vitesses. Téte
réglable a 360°.
Hauteur de 52 a 60 po.
Construction

en métal. Noir.

20" High Velocity Fan

3 speed. 360° adjustable
head. 52" - 60" height.
Metal construction.
Black. O#4186037

A

Brouette Vulcan de 6 pi

Cuve d’acier robuste pour
entrepreneur. Poignées d’acier

a prises coussinées de 8 po. Pneus
de 16 po a I'épreuve des crevaisons.

Vuican 6 Cu Ft Wheelbarrow
Heavy gauge contractor steel tray.

Steel handles with 8" soft cushion grip.

16" flat free tire. O#6991897

AR

Ventilateur a haut débit de
20po

120 V. 3 réglages de vitesse. Inclinaison
ajustable. Cordon d’alimentation de
1,8m.

20" HighVielocity Fan

120V. 3 fan speed settings. Adjustable
tilt fan head. 1.8 M power cord. #36710

ZONE"

Ventilateur de table

Prise 120V ou port USB. 2 réglages
de vitesse. Blanc et bleu ou blanc
et rouge.

Tabletop Fan

120V plug or USB port. 2 Speed
settings. White/Blue or White/Red.
O#8020257

I
Ve

~-spark arrester'ahd tank:
Shaded-charcoal-grey.
#1164826 o
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Bloc pour patio

6 3/4 po x 12 po x 12 po. Congu
pour les poteaux de 4 po et de

6 po. Permet d’installer des
madriers a la verticale.

Patio Block

6 3/4inx12in x 12 in. Designed
for 4" and 6" posts. Allows you
to install planks vertically.

AN\

FABRIQUE AU
QUEBEC

ATIO
DRUMMOND
Blocs pour foyer extérieur

Blocs autobloguants en béton
de 19 cm de haut. 27 blocs pour
un foyer complet.

Outdoor Fire Place Blocks

Inter-locking. 7-1/2" high concrete
blocks. 27 blocks for a complete fire pit.

Lanterne solaire

10 lampes. Plastique. Autonomie
de 8 heures. Piles incluses. Noire.
Solar Sll‘i_ll!l

Lantern Light

10 lights. Plastic. 8 hr run time.
Black. O#7866395

Inimitable " Inspiré de la nature. Notre maitrise du hois I'est tout autant.

beauté naturelle du bois véritable. Offertes dans les finis texturés et brossés Urbahn,

=
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une variété de profilés.

T N Découvrez les teintes naturelles de Maibec, qui rehaussent le cachet authentique et la

Beige du matin Grege des champs

Ecume argentée Charbon de mer

Or des prairies Ambre algonquin

Brun muskoka Brun baie de Fundy | &

Montrez les deux cartes et obtenez plus de milles AIR MILES"™

* Plus de détails sur timbermart.ca/fr/carte-de-credit/

circ. TBM bil. 15juin


https://timbermart.ca/fr/

ELEVEZ VOTRE DECOR.

DE RABAIS
15 AU 28 JUIN

Diable

Cadre en acier robuste de 1 po
de diametre. Capacité de 600 Ib.
Plaque d’appui de 14 po x 9 po.
Pneumatiques.

Hand truck

Heavy duty 1" diameter steel frame.
600 Ib capacity. 14" x 9" toe plate.

cantech
Paquet de 6 rubans
v
d'emballage
48 mm x 50 m. Transparent.

6 Pack Packing Tape
48 mm x 50 m. Clear. O#1242932

Paquet de 2 sangles

a cliguet en métal

1 1/4 po x 16 pi. Capacité

de 700 Ib. En polyester. Orange.
2-Pk. Metal ratchet tie-down
1-1/4” x 16’. 700 Ib working load limit.

Pneumatic tires. O#0011056 Polyester webbing. Orange. O#0165316

JOURS SICOD

sico.ca

*S'applique & la peinture d’intérieur au latex Sico Muse et Sico Evolu

séries 861, 863, 866, 867, 991, 992 et 993, format de 3,78 L seuleme!

Offre valide du 15 au 28 juin 2023 ou jusqu’a épuisement des stocks

(selon la premiére éventualité). Loffre est valide sur les prix courants, voir
détails en magasin. Sico, Muse et Sico Evolution sont des marques déposées
du groupe PPG. © 2023, PPG Industries, Inc. Tous droits réservés.

o — Cathelle
Luminaire a del de 13 po

5 températures de couleurs réglables,
choisissez parmi 27/30/35/40 OU 50K.

13" LED Flush Mound Fixture

Selectable 5 colour temperature,
choose from 27/30/35/40/50/K.

Blanc / White

SO

AVEC VOUS MUR A MUR™ Nickel brossé

/ Brushed Nickel
#76506

/

; A5
“ nggzs?&« . RUST PAINT
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Cette peinture antirouille offre-une-inhibition
supérieure de Ia rouille et est-spécialement
formulé pour pénétrer la rouille et se lier au métal.
Ce produit est une_ peinture et un apprét en un
seul produit. L’aérosol est doté d’une buse de
pulvérisation pratique avec un coussinet large
pour éviter la fatigue des doigts et permettre un
excellent contrdle lors de la pulvérisation.

Personnalisez votre espace de travail

Personnalisez facilement la taille de cet établi robuste pour I'adapter

a votre espace avec du bois de 2 x 4 et des connecteurs Rigid Tie"P.
Cet établi est solide et offre beaucoup d'espace de rangement pour le
matériel et les outils, ainsi qu'une large surface pour créer et construire.

Financement fourni par
Textez * Sur approbation de crédit. Des modalités s’appliquent. . .
Timbermart Voir un associé en magasin pour plus de détails. " Financiere

Faites une demande de financement en ligne dés aujourd’hui o s de geials. .
au 32472 Marques de commerce de Fairstone Financiére Inc. Fal rs-l-onew-

Baie-des-Sables : Matériaux G. Ouellet 418-772-6308
Huntingdon : G.M. Fournier 450-264-6072

La Guadeloupe : Menuiserie Gérard Faucher 418-459-3319
Lac Etchemin : Centre de Rénovation J.R. Roy 418-625-9021
Neuville : Quinc. Neuville 418-876-2626

Nouvelle : C.A Norton Ltée 418-794-2868

Palmarolle : Quincaillerie Palmarolle (819) 819-787-2331
Sherbrooke : Matériaux St-Elie 819-565-2281

St-Bernard : Emile Bilodeau & Fils 418-475-6655

St-Come : Magasin Général Hervé Larochelle 450-883-2982
St-Joseph-de-Coleraine : Quinc. Guy Parent 418-423-4757
St-Just-de-Bretenieres : Quincaillerie Mas 418-244-3554
St-Magloire : Centre de Rénovation G.T. Turgeon 418-257-4411
St-Léon-de-Standon : Centre de Rénovation J.R. Roy 418-642-5221
St-Victor-de-Beauce : Hercule Fortin 418-588-6897

TIMBER

MART

Atous les clients : Notre polfique est de satisfaire notre clientele. Nous nous engageons a déployer tous les efforts nécessaires pour avoir les articles annoncés en quantité suffisante afin de répondre  la demande prévue de la clientéle. Toutefols, advenant e cas ol un article annoncé ne serait pas disponible pour une raison imprévisible ou & cause d'un manque d'espace, nous serons heureux de vous remettre
un bon de réduction différé ou de le remplacer par un produit de qualité comparable si c'est possible. Certains produits peuvent ne pas étre exactement tels que montrés. Nous visons I'exactitude, mais une erreur peut se produire & occasion. Tous les changements seront affichés en magasin et portés & voire attention. Les photos ilustrées dans cette circulaire le sont & des fin de design seulement. Visitez votre
magasin local TIMBER MART avant d'entreprendre un projet et vériiez les réglements municipaux de votre localité pour vous assurer que voire projet est conforme au code local du béiment. Un permis de construction pourrait également éire nécessaire. TOUS LES PRIX DE VENTE SONT SUR LA BASE « PAYEZ ET EMPORTEZ ». Chez TIMBER MART nous nous engageons & offrr a nos clients le mefleur rapport
qualité-prix chague jour. Notre énorme pouvoir d'achat nous permet d'acheter plusieurs produts directement du fabricant et de les offrir a nos clients aux plus bas prix possibles. LES PRODUITS ANNONCES NE SONT PAS NECESSAIREMENT OFFERTS DANS TOUS LES MAGASINS. QUANTITES LIMITEES, JUSQU'A EPUISEMENT DES STOCKS.

DEAR CUSTOMER: Our policy is o provide customer satisfaction. We promise to make every effort to have sufficient advertised items to meet expected customer demand. However, if an advertised item is not available due to unforeseen reasons or space imitations, we will e pleased to either provide a ‘rain check” or substitute @ comparable quality product whenever possile. Some products may not be exactly

as shown. We aim for accuracy, but occasionally an error occurs. Any changes that have occurred will be posted in our store to bring it to your attention. The photos shown in this publication are for design ideas only. Before starting any building project, visit your local TIMBER MART and check with your local by-law officer to ensure that your design meets the local building code. You may also require a building
permit. ALL SALE PRICES CASH & CARRY. At TIMBER MART we are committed to providing our customers with the Best Values everyday. Our huge volume buying power allows us to buy many products direct from the manufacturer and bring our customers the lowest possible price. NOT ALL ITEMS CARRIED AT ALL LOCATIONS. LIMITED QUANTITIES, WHILE SUPPLIES LAST.

Milles AIR MILES"™ : Obtenez un mille pour chaque achat au détail de 15 $ sur la base « Payez et emportez » (sur le prix avant taxes, non applicable s les cartes-cadeaux) quand vous présentez votre carte d'adhérent AR MILES. " Marque déposée/de commerce dAM Royaties Limited Partnership, employée en vertu d'une licence par LoyaltyOne, Co. et par TIM-BR Marts Ltd.

AIR MILES® Reward Miles™: Get one Mie with every $15 cash & cary retail purchase (excluding taxes and gift cards) when you present your AR MILES® card, ® ™ Trademarks of AM Royaltes Limited Partnership used under license by LoyaltyOne, Co. and TIM-BR Marts L.

* Sur approbation de crédit. Des frais d"adhésion annuels, indiqués dans votre convention de compte, pourront étre facturés a votre compte sous réserve de certaines conditions. Le financement est offert par Fairstone Financiére Inc. et est assujetti a toutes les modalités de la convention de crédit au détail et Ia déclaration de I'énoncé des conditions et du document
d'information sur le programme promotionnel (collectivement a « convention de compte »). Aucuns frais de financement ne s'accumuleront et aucun paiement minimal ne sera exigible sur 'achat pendant la période du programme promotionnel. Les modalités du programme de crédit promotionnel seront invalidées si vous manquez & vos obligations en vertu de la

convention de compte. A Iannulation ou a Iéchéance du programme promotionnel (ou pour les achats auxquels ce programme ne s'applique pas), le taux d'intérét annuel standard divulgué dans votre convention de compte et les modalités du programme de crédit régulier s'appliqueront a tout solde a payer. Certaines conditions s’appliquent. Consultez la convention
de compte ou rendez-vous en magasin pour de plus amples renseignements.

Cette offre ne peut étre utilisée pour des achats antérieurs et ne peut étre combinée avec d'autres offres, promotions ou programmes d'incitation spéciaux. Certaines modalités et conditions s'appliquent. Voir la convention de compte ou appeler Fairstone au 1-800-995-2274 pour plus de détails. Dans les magasins TIMBER MART participants seulement. Aucun intérét,
aucun paiement pendant 12 mois (code 12128)
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https://web.fairstone.ca/timbermart/fr

